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HIT PONUDA !l NOVA GODINA u SLOVENIJI!!!

SLOVENIJA

PO JEDINSTVENOJ, PRODAJNOJ CENI / SVE UKLJUCENO U CENU:

BUS + SMESTAJ+RAZGLEDANJA

5 DANA / 2 NOCI - AUTOBUSOM

Program putovanja sa cenovnikom br. 1 od 23.11.2022.
1.DAN putovanje (petak 30.12.): BEOGRAD / KRANJ
Sastanak grupe u 22:45 h radi preuzimanja obezbedene peronske karte) na glavnoj beogradskoj autobuskoj stanici
,BAS“, sa predvidenih perona od 34 do 41 (ukoliko davalac usluga BAS, drugacije ne odredi). Ulaz na predvidene
perone je iz Karadordeve ulice (preko puta hotela Prezident). Predvideno vreme polaska u 23:30 ¢asova. Noc¢na voZnja
preko Hrvatske sa kraéim usputnim zadrzavanjima radi odmora.
2.DAN (subota 31.12.): KRANIJ
Dolazak u Kranj u jutarnjim satima. Slobodno vreme za individualne aktivnosti do smestaj u hotel prema hotelskim
pravilima posle 15.00 h. U vecernjim satima mogucnost organizovanja fakultativnog prevoza za Ljubljanu na docek
Nove godine. Do¢ek Nove Godine na trgovima i ulicama (individualno). SRECNA NOVA GODINA! Posle ponodi
sastanak grupe u dogovoreno vreme (u odnosu na informaciju vodi¢a) na dogovorenom mestu i povratak u hotel u
Kranju. NOCENJE.
3.DAN (nedelja 01.01.) KRANJ /Fakultativnho KOPER, PORTOROZ i PIRAN /LJUBLJANA
DORUCAK. Slobodan dan za individualne aktivnosti, a mi Vam preporuc¢ujemo fakultativni izlet za Koper i Portoroz.
VoZnja do Kopra. Dolazak u ovaj lucki gradi¢ i odlazak u informativnu Setnju do Katedrale Marijinog Uznesenja i Da
Ponte Fountain na PreSernovom trgu. Nastavak puta ka Portorozu. Slobodno vreme za individualne aktivnosti. Odlazak
u istorijski grada Piran i Setnja do Tartinijevog trga na kojem se nalaze najlepse gradske palate Slobodno vreme. Oko
18 h predviden polazak za Kranj. Povratak u hotel. NOCENJE
4.DAN (ponedeljak 02.01.): KRANJ / Fakultativno KLAGENFURT — WORTHERSEE — VELDEN / BEOGRAD.
DORUCAK. Odjava iz hotela. Slobodno vreme za individualne aktivnosti ili moguénost fakultativni izlet do Austrije i
posetu Klagenfurtu u c¢arobnoj atmosferi Sarenog christkindlmarkta (boziéni vasar). Poseta najpoznatijem jezeru
Austrije - Worthersee i poseta Veldenu gradicu koji nosi naziv austrijski Monte Karlo. Povratak u Kranj po ostatak
grupe. Polazak za Srbiju oko 17:30 h. Voznja preko Hrvatske uz krada usputna zadrzavanja radi odmora i obavljanja
carinskih formalnosti.
5.DAN (utorak 03.01.): BEOGRAD.
Ocekivano vreme dolaska u Beograd na mesto polaska u ranim jutarnjim satima (u zavisnosti od uslova na putu i
grani¢nim prelazima). Kraj programa.

CENA PAKET ARANZMANA IZRAZENA U € PO OSOBI:
POLAZAK Hotel CREINA 4*

30. Decembar 149 €

USLOVI PLACANJA: Pladanje je isklju¢ivo u dinarskoj protivvrednosti po srednjem kursu NBS, na dan uplate.

NACIN PLACANJA: Prilikom rezervacije placa se 70 € po osobi, a preostali iznos do pune cene aranzmana gotovinski, platnim karticama najkasnije 25
dana pre pocetka aranzZmana ili preostali iznos do pune cene aranZmana u 2 jednake mesecne rate bez kamate - ¢ekovima gradana koji se
deponuju prilikom rezervacije. U slucaju znacajnih poremecaja na monetarnom trzistu, cena aranZmana podleZe promeni.

Agencija za privredne regisire br. 1819-2005,Banca Intesa: 160-0000000164156-77, PIB 100183496; mat. Br 06677428 ;
Polisa za osiguranje garancije putovanja TRIGLAV OSIGURANJE ADO BEOGRAD br. 470000053970



NAPOMENA ZA POLAZAK AUTOBUSA

Obezbedene peronske karte (vaze iskljucivo za putnike, a ne i za pratioce), bez nadoknade, putnici ¢e moci da preuzmu od predstavnika Argus Toursa,
kod ulaska na perone, u vremenskom periodu od 45 min. do 30 min. pre programom predvidenog polaska autobusa. Putnici koji u naznaceno vreme
ne preuzmu peronsku kartu, obezbedenu od strane Argus Toursa, moci ¢e na peron da udu, iskljucivo sa individualno kupljenom peronskom kartom,
koju su u obavezi sami da pribave (trenutna cena peronske karte iznosi 190 din.). Zbog ograni¢enog vremena zadrZavanja autobusa na peronima,
putnici moraju strogo postovati satnicu za sastanak grupe, jer u suprotnom nece se ¢ekati i smatracde se da su odustali od putovanja.

ARANZMAN OBUHVATA: Vanlinijski prevoz autobusom (visokopodni ili dabldeker, audio, video opremljenosti, prose¢ne udobnosti, bez
obuhvaéenih usluga pica, hrane i dr. tokom putovanja) na relaciji prema programu, 2 nocenja sa doruckom (samoposluzni tzv. »Svedski sto ») u
hotelu Creina 4* u dvokrevetnim i dvokrevetnim sobama sa pomocnim leZzajem, obilaske prema programu, usluge pratioca putovanja za vreme
trajanja aranZmana i troskove organizacije putovanja u celini.

ARANZMAN NE OBUHVATA: Medunarodno putno osiguranje, obaveznu boravisnu taksu koja iznosi 2 € dnevno po osobi, placa se na recepciji
hotela, fakultativne izlete (u organizaciji ino partnera), individualne troskove i ostale nepomenute troskove. lzvrsilac usluga i pomodi turistima u
mestu odredista je inopartner.

OSIGURANIJE: Moguénost pribavljanja medunarodnog putnog osiguranja sa COVID-19 pokriéem (nadstandardni program osiguranja), za drzavljane
Republike Srbije i strane drzavljane sa prebivalistem u Srbiji (uz obaveznu dostavljenu kopiju prijave boravka u R.Srbiji), po uslovima TRIGLAV
OSIGURANIJA ADO (ul. Milutina Milankovica 7a, Novi Beograd). Obavestenja i uputstva u vezi sa osiguranjem sadrZzana su u “Opstim uslovima za
osiguranje putnika za vreme puta i boravka u inostranstvu” Triglav osiguranja ADO, koji su Vam na raspolaganju ve¢ prilikom uplate aranZmana. U
slu¢aju zdravstvene intervencije pozvati broj Centra za pomoc EUROP ASSISTANCE +381 11 41 44 105, e-mail: operationsr@europ-assistance.hu
Preporucujemo kupovinu putnog zdravstvenog osiguranja koje obuhvata i COVID rizike, radi Vase sigurnosti.

Putno zdravstveno osiguranje sa pokricem Covida-19 se preporucuje za putovanje u inostranstvo radi Vase sigurnosti, te putnici sami snose
odgovornost da u sluc¢aju neobezbedenog putnog osiguranja ili na osnovu slobodne procene granicnih vlasti, budu spreceni da udu na teritoriju
zemlje u koju putuju.

Prva promena po ve¢ zakljucenom ugovoru je moguca bez nadoknade, ukoliko programom putovanja nije drugacije precizirano. Kod svake
naredne promene ve¢ zakljucenog ugovora (datuma polaska i povratka, imena putnika, broja putnika sa ugovora, smestajnog objekata, itd.)
agencija zadrZava pravo naplate administrativnih troskova u iznosu od 1.000 din po ugovoru, bez obzira da li promena ugovora ve¢ podleze
promeni cene po vazecem cenovniku ili obracunu storno troskova.

FAKULTATIVNI IZLETI (cene fakultativnih izleta su informativnog karaktera i podloZne su promenama): prevoz za Ljubljanu (31.12.) -15 €
odrasli / 10 € deca do 12 god. Portoroz-35 € odrasli /30 € deca do 12 god, izlet do Klagenfurta i jezera Worthersee sa Veldenom

20 € odrasli / 15 € deca do 12 god. Minimalan broj prijavljenih za izlet je 30 putnika. U slu¢aju manjeg broja prijavljenih organizator
izleta zadrZava pravo ponuditi prijavljenim putnicima viSe, korigovane cene u odnosu na objavljene koje isti nisu u obavezi da
prihvate. Organizator izleta zadrZava pravo izmene termina i uslova izvodenja fakultativnih izleta predvidenih ovim programom
zbog specificnosti termina.

DOPLATA ZA JEDNOKREVETNU SOBU IZNOSI 50 € | RADE SE ISKLJUCIVO NA UPIT.

Deca od 0-11,99 godina u pratnji dve punoplateZne osobe ostvaruju popust od 10 € na cenu aranZmana. Deca po promo ceni ne ostvaruju popust.
Po ovom programu ne postoji moguc¢nost umanjenja za sopstveni prevoz.

VAZNO: Turisticka putovanja, s obzirom na jo$ uvek postojeéu proglasenu pandemiju korona virusa, se razlikuje u odnosu na sve dosada3nje, zbog
postojanja posebnih uslova i pravila koja vaze na svim destinacijama i koja se moraju postovati, radi Cega insistiramo da se nasi putnici, posebnom
painjom i odgovorno$¢u upoznaju sa svim uslovima i okolnostima koje su relevantne za uspednu i bezbednu realizaciju objavljenih progama.
Realizacija programa putovanja zavisi od imperativnih epidemioloskih mera utvrdenih od strane RS, kao i drZava tranzita i krajnje destinacije, koje su
vazeée na dan pocetka putovanja. Kako su ove mere podloZne stalnim promenama, u zavisnosti od epidemioloskih uslova, te uvodenje novih mera,
izmena ili ukidanje postojecih, kao i sve druge promene i uslovi koji se odnose na putovanje, a ne isklju¢uju njegovu realizaciju, ne mogu biti opravdan
razlog za otkaz ugovorenog putovanja od strane putnika, u smislu novonastalih okolnosti, jer su putnici, kao i organizatori putovanja duzni da prihvate
i postuju sve drzavne odluke i mere vazeée na dan pocetka putovanja, u cilju njegove realizacije. U sluc¢aju da putnik ipak otkaze ugovoreno putovanje,
zbog promenjenih okolnosti ili ne zapo¢ne putovanje zbog bolesti izazvane virusom Covid-19, pirmenjivace se Opsti uslovi putovanja ¢l. 11, vazedi na
dan zakljucenja ugovora.

Nadalje, obavestavamo putnike da su sve zemlje, u cilju prevencije, usvojile posebne protokole o pojacanoj higijeni na javnim mestima i u smestajnim
objektima, a u skladu sa preporukama SZO. Sa tim u vezi, radi postupanja u skladu sa ovim protokolima, hotelski objekti zadrzavaju pravo promene
nacina pruzanja pansionskih usluga, prijema i odjave gostiju, kao i moguénosti promene uslova pa ¢ak i obustavu pruzanja pojedinih servisa i usluga u
spa centrima, na spoljasnjim i unutrasnjim bazenima, u restoranima, barovima, ili drugim oobjektima i sadrzajima, a sve u cilju bezbednog boravka i
zastite putnika. To znaci da se pojedine usluge i nacini pruzanja istih ne mogu garantovati i podloZni su promenama, u skladu sa preporukama ili
odlukama nadleznih epidemioloskih vlasti, radi ¢ega, s obzirom na postojecu situaciju, prigovori i reklamacije u vezi sa tim ne mogu biti osnovane.
Neophodno je da se svaki putnik, posebno strani drzavljanin, pre izbora destinacije i polaska na putovanje detaljno obavesti o statusu drzave u koju
putuje, ili kroz koju prolazi, te da u skladu sa tim pribavi svu propisanu dokumentaciju. Putnici se upozoravaju da mogu biti podvrgnuti nasumi¢nom
testiranju na destinaciji, da su duZni poStovati sva pravila koja se ticu fizicke distance, okupljanja i sl. Na pasoskoj kontroli putnici su obavezni da skinu
masku, radi potvrde identiteta.

Usluga u restoranima je po principu samoposluZivanja (Svedski sto) ili set menu-a. Ukoliko je samoposluZivanje u pitanju, osoblje hotela ¢e posluZivati
hranu u tanjir klijenata. Osoblje ¢e koristiti masku i rukavice. Posluzivanje obroka moze biti podeljeno u viSe delova, o ¢emu ¢e putnici biti obavesteni
na recepciji hotela. Klijenti ne moraju da nose maske tokom boravka u hotelu, na otvorenom.

Neki hoteli ¢e otkazati Svedski sto, zavisno od broja gostiju i posluZiti ¢e meni ili samo glavno jelo. Napominjemo da se regulative i preporuke za
putovanja menjaju Cesto, stoga postoji moguénost da neki od gore navedenih protokola, bude u meduvremenu promenjen.

Ovaj program putovanja sacinjen je na osnovu uslova koji su na snazi u trenutku objavljivanja, Sto znaci da, usled okolnosti koje su uzrokovane
epidemijom ili pandemijom Covid -19, ili iz drugih objektivnih razloga, moZe doéi do promena, na koje organizator putovanja ne moZze uticati, a koje se
ticu raspoloZivosti smestajnih kapaciteta,nacina usluzivanja obroka, odsustva pojedinih sadrzaja u hotelu, vazecih pravila za pojedine vrste prevoza,
pravila za prelazak granica i sl. Sto molimo da imate u vidu. U slu¢aju napred navedenog, organizator putovanja zadrZava pravo promene smestajnog
kapaciteta na licu mesta, u okviru uslova predvidenih Zakonom.


mailto:operationsr@europ-assistance.hu

Imajuci uvidu specificnost novonastale situacije usled pandemije Covid -19, obaveza je putnika da se precizno upozna sa zdravstvenim i svim drugim
propisanim uslovima ulaska u zemlju odredisne destinacije (kao i zemlje u tranzitu) isto tako i o uslovima napustanja iste i povratka u Republiku Srbiju,
koji su vazedi u periodu realizacije putovanja, te da te uslove striktno postuje, kao i da sledi propisana pravila ponasanja i uputstva nadleznih u svim
segmentima putovanja. Organizator putovanja nema bilo kakvih ingerencija niti mogucnosti da predvidena pravila i uslove menja, niti da svoje
putnike amnestira od eventualnih posledica krSenja obvezujuéih normi. Obaveza je putnika da poseduju u toku putovanja masku i rukavice.

S obzirom na novonastalu situaciju, procedure na grani¢nim prelazima kao i na moguénost nastupanja nepredvidenih situacije,i u toku putovanja,
organizator putovanja ne mozZe garantovati predvidenu satnicu dolaska na destinaciju i povratka, te iz istih razloga zadrZava pravo promene rute
putovanja granicni prelaz ili pak zemlja tranzita moze biti promenjen, kao i pravo promene redosleda odvijanja pojedinih sadrzaja iz programa
putovanja. U zavisnosti od trenutne situacije, i radi potpune i bezbedne realizacije programa, sa tim u vezi molimo da putnici imaju razumevanja i za
eventualna kasnjenja, na koja organizator putovanja u datoj situaciji nije u mogucnosti da utice.

Putnik potvrduje da je upoznat sa moguénostima promene formalnih uslova zahtevanih od strane nadleznih epidemioloskih i drzavnih vlasti, od
trenutka zakljucenja ugovora pa do zavrSetka putovanja, koji se uslovi moraju postovati, a kako se radi o opste poznatim okolnostima koje se, u ovoj
specificnoj opsteprisutnoj situaciju menjaju iz dana u dan, ove promene (popunjavanje odredenih formulara na granici, posebni testovi koje zahteva
odredisna ili tranzitna zemlja, eventualna izolacija itd.) ne predstavljaju opravdan razlog za eventualni otkaz putovanja, i osnov isklju¢enja primene
Opstih uslova organizatora putovanja.

NAPOMENE: U slucaju nastupanja opravdanih razloga, i nemoguénosti smestaja u odabranom hotelu, moZe do¢i do zamene ugovorenog smestaja, u
okviru uslova predvidenih Zakonom, o cemu Cete biti obavesteni bez odlaganja, uz poziv da se pismeno saglasite sa izmenom ugovora o putovanju.
Ukoliko eventualnu zamenu ugovorenog smestaja ne prihvatite, moZete odustati od putovanja, bez ikakvih posledica.

Mole se putnici da vode ra¢una o svojim putnim ispravama, novcu i stvarima na polasku i u toku trajanja aranZmana.

Organizator putovanja zadrzava pravo promene redosleda pojedinih sadrZaja u programu. Sve vrste usluga, specificnog obima, kvaliteta, karakteristika
i namene koje nisu predvidene programom putovanja, a za koje je putnik zainteresovan, putnik je u obavezi posebno pismeno ugovoriti sa
organizatorom, pre putovanja, ukoliko je organizator u mogucnosti da obezbedi realizaciju posebnih usluga. Ukoliko izmedu putnika i organizatora
nisu posebno pismeno ugovorene usluge drugacijeg obima, kvaliteta, karakteristika i namene, iste ne mogu biti opravdano ocekivane i zahtevane.
Upozoravaju se putnici da zbog postovanja satnica predvidenih programom putovanja, ne postoji mogucnost zadrZavanja autobusa na grani¢cnom
prelazu radi regulisanja povracaja sredstava po osnovu TAX FREE, pa Vas molimo da to imate u vidu. Organizator putovanja nije ovlasé¢en i ne ceni
valjanost putnih i drugih isprava. Putnici koji nisu drZavljani Srbije u obavezi su da se sami upoznaju sa viznim rezimom zemlje u koju putuju i kroz koje
prolaze. Pasosi drzavljana Republike Srbije koji putuju u zemlje EU moraju imati rok vazenja minimum 6 meseci od dana dana povratka sa putovanja.
Molimo putnike da vode racuna o vaznosti putnih isprava, narocito decijih. Maloletni putnici prilikom putovanja moraju imati overenu saglasnost
roditelja. Preporucuje se putnicima, da se o uslovima ulaska u zemlje EU (potrebna novéana sredstva za boravak, zdravstveno osiguranje, potvrde o
smestaju...) informisu na sajtu Delegacije EU u Srbiji www.europa.rs ili u ambasadi ili konzulatu zemlje u koju putuju. Agencija ne snosi odgovornost u
slu¢aju da pogranicne vlasti onemogude putniku ulaz na teritoriju EU. Molimo da uzmete u obzir da postoji mogucnost da neki od sadrzaja hotela ne
budu u funkciji usled objektivnih okolnosti, kao i da usled drzavnih ili verskih praznika na odredenoj destinaciji neki od lokaliteta, ili trznih centara,
prodavnica, restorana, muzeja... ne rade. Oznaka kategorije hotela u programu je zvanicno utvrdena, i vaze¢a na dan zakljuenja ugovora izmedu
organizatora putovanja i ino partnera, te eventualne naknadne promene koje organizatoru putovanja nisu poznate ne mogu biti relevantne Postovani
putnici, Zelimo da Vas upozorimo da usled svetske ekonomske krize moze doci do opadanja kvaliteta i servisa hotelskih usluga, na svim destinacijama,
na Sta Agencija ne moZe imati uticaja. Posebno ukazujemo na moguce posledice svetske energetske krize, te ukoliko iz tih razloga dode do
poremecaja u snabdevanju energentima (gas, restrikcije struje, nedostatak grejanja, i sl.), organizator putovanja ne moZe snositi odgovornost s
obzirom na to da se radi o opsSte poznatim razlozima koji su van domasaja nase delatnosti

Prtljag putnika sme da sadrZi, isklju¢ivo, poklone i stvari za licnu upotrebu.

Predviden raspored privremenog zaustavljanja: - Zaustavljanje radi usputnih odmora predvideno je na svakih 3 do 4 sata voznje na usputnim
stajalistima, a u zavisnosti od raspolozivosti kapaciteta stajaliSta i uslova na putu. Napomena za raspored sedenja: Raspored sedenja u prevoznom
sredstvu odreduje se kompjuterski u zavisnosti od kapaciteta i tipa istog.

Organizator putovanja ima pravo na jednostranu promenu ugovorene cene u sluc¢ajevima, pod uslovima i na nacin predvidjen zakonom (promena
cene prevoza do koje je doslo usled promene cene goriva ili drugih izvora energije; uvecanje postojecih taksi ili uvodjenja novih taksi, ukljucujuéi i
boravisne takse, avio-takse ili takse za ukrcavanje ili iskrcavanje u lukama i na aerodromima; povecanje deviznog kursa koji se odnosi na turisticko
putovanje). Putnik ima pravo na smanjenje ugovorene cene, u slucaju da se ovi troskovi smanje, u skladu sa zakonom. Organizator putovanja ne moze
snositi odgovornost u slucaju bilo kakve incidentne situacije (krade, tuce...) vec¢ je to u iskljucivoj nadleznosti lokalnih policijskih organa, kojima se u
ovom sludaju treba odmah obratiti. U slucaju eventualne Stete koju putnik ucini u smestajnoj jedinici, objektu ili prevoznom sredstvu duzan je
troskove prouzrokovane istom nadoknaditi licno na licu mesta.

OPIS HOTELA:

Hotel Creina 4* Kranj hotel se nalazi u centru Kranja u blizini sportskog centra. Sobe su ukusno opremljene sa TWC, TV-om, fenom i
mini barom (uz doplatu). Gostima hotela na raspolaganju restoran, bar. Od Ljubljane je udaljen oko 25 km i od Bleda 29 km. Dorucak je
tzv. “ Svedski sto “ — samoposluzivanje. www.hotelcreina.si

Molimo Vas da se pre zakljucenja ugovora o putovanju upoznate sa programom putovanja i Opstim uslovima putovanja agencije Argus Tours,
kao i sa Opstim uslovima medjunarodnog putnog osiguranja-Triglav osiguranje.

AranZman je raden na bazi od minimum 50 putnika, u suprotnom, krajnji rok za obavestavanje o otkazu aranzZmana je 7 dana pre datuma polaska.
Organizator putovanja zadrzava pravo izmene redosleda pojedinih sadrzaja u programu.

Molimo putnike da se o tachom vremenu i mestu polaska, obavezno informisu dva dana pre puta u agenciji

Uz ovaj program vaze Opsti uslovi putovanja Agencije ARGUS TOURS
Licenca OTP 89/2021 od 04.10.2021., kategorija A
TP MLADOST TURIST DOO NASTUPA U SVOJSTVU POSREDNIKA U PRODAJI TURISTICKOG ARANZMANA
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